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ANNEX

PIELIKUMS

prieksSlikumam
PADOMES LEMUMS
par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu protokolu, ar ko Noligumu par pasaZieru

neregularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem (/nterbus noligumu)
groza, attiecinot uz Marokas Karalisti iespeju pievienoties noligumam
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PROTOKOLS,

AR KO NOLIGUMU PAR PASAZIERU NEREGULARAJIEM STARPTAUTISKAJIEM
PARVADAJUMIEM AR AUTOBUSIEM (INTERBUS NOLIGUMU) GROZA,
ATTIECINOT UZ MAROKAS KARALISTI IESPEJU PIEVIENOTIES NOLIGUMAM
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LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

NEMOT VERA Noligumu par pasazieru nereguldrajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar

autobusiem (Interbus noligumu)' un jo Tpasi ta staganos speka 2003. gada 1. janvari’,

NEMOT VERA vélmi, papildinot to valstu loku, kuras patlaban ir tiesigas pievienoties noligumam,
pilnveidot attiecibas pasazieru starptautisko parvadajumu joma, veicinat turismu un kultiiras
apmainu,

VELOTIES atvért Interbus noligumu, lai lautu Marokas Karalistei pievienoties noligumam,

NEMOT VERA to, ka protokols, ar ko Noligumu par pasazieru neregularajiem starptautiskajiem
parvadajumiem ar autobusiem (/nferbus noligumu) groza, attiecinot iesp&ju pievienoties noligumam
uz Marokas Karalisti (“protokols par Marokas Karalisti”’), bija atvérts parakstiSanai no 2018. gada
16. julija [idz 2019. gada 16. aprilim Brisele,

ATZISTOT, ka minétaja laikposma ne visas Ligumslédzejas puses parakstija protokolu par
Marokas Karalisti,

VELOTIES visam Ligumslédzejam pusém dot iesp&ju parakstit protokolu,

UZSKATOT, ka biitu piemérotak, ja protokols par Marokas Karalisti statos speka péc tam, kad
visas Interbus noliguma Ligumslédzgjas puses biitu ratific€jusas protokolu,

ta ka:
(1) Tikai Eiropas Transporta ministru konferences (ECMT) dalibvalstim un daZam citam

Eiropas valstim ir atlauts pievienoties /nterbus noligumam, ka noteikts minétaja noliguma.

(2) Lai gan Marokas Karalistei ir novérotajas statuss ECMT, ta nav ne ECMT dalibvalsts, ne ar1
citadi tiesiga patlaban pievienoties /nterbus noligumam.

3) Lai atvértu Interbus noligumu nolika laut Marokas Karalistei pievienoties noligumam,
Interbus noliguma biitu jaizdara grozijumi,

IR NOLEMUSAS attiecigi grozit Interbus noligumu un

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants

Noliguma par pasazieru neregularajiem starptautiskajiem parvadajumiem ar autobusiem (/nterbus
noliguma) 30. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

! OV L 321, 26.11.2002., 13. Ipp.
2 OV L 321, 26.11.2002., 44. Ipp.
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“Sim noligumam var pievienoties ari Sanmarino Republika, Andoras Firstiste, Monako Firstiste un
Marokas Karaliste.”

VISPARIGI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
2. pants

Sis protokols ir atvérts parakstiSanai Interbus noliguma Ligumslédz&jam pusém Eiropas Savienibas
Padomes Generalsekretariata, kas ir §a protokola depozitars.

3. pants

Parakstitaji paraksta, apstiprina vai ratificeé So protokolu saskana ar to attiecigajam proceduram.
Apstiprinasanas vai ratifikacijas instrumenti tiek nodoti glabaSana protokola depozitaram, kas par to
pazino visam pargjam Ligumslédzgjam pusem.

4. pants

Protokols stajas spéka nakama menesa pirmaja diena p&c tam, kad visas Ligumslédzgjas puses ir
nodevuSas glabasana Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariatam savus apstiprinasanas vai
ratifikacijas instrumentus.

5. pants

So protokolu, kas sagatavots anglu, fran¢u un vacu valoda, visiem §iem tekstiem esot vienlidz
autentiskiem, nodod glabaSana depozitaram, kur§ katrai Ligumslédz€jai pusei nostita apliecinatu
protokola kopiju.

6. pants

Katra Ligumslédzgja puse nodroSina §a protokola atbilstoSu tulkojumu tas oficialaja valoda vai
oficialajas valodas, kas nav 5. panta minétas autentiskas valodas. Visu $o tulkojumu kopijas nodod
glabaSana depozitaram, kas katra tulkojuma kopiju nosiita visam Ligumslédz&jam pusém.

7. pants

Sis protokols aizstaj protokolu, ar ko Noligumu par pasaZieru neregularajiem starptautiskajiem
parvadajumiem ar autobusiem (/nterbus noligumu) groza, attiecinot iesp&ju pievienoties noligumam
uz Marokas Karalisti, kur§ bija atverts parakstiSanai no 2018. gada 16. julija Iidz 2019. gada
16. aprilim. Ieprieks&jam protokolam vairs nav juridiska speka.
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Brisele,

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstijusas So protokolu.

Atverts parakstiSanai Brisel@.

Eiropas Savienibas varda —

Albanijas Republikas varda —

Andoras Firstistes varda —

Bosnijas un Hercegovinas varda —

Moldovas Republikas varda —

Melnkalnes varda —

Ziemelmakedonijas Republikas varda —

Turcijas Republikas varda —

Ukrainas varda —
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